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\usepackage{polyglossia}

« babelZt 2| I{7|X| FHLZ AN E x| 4= QUL
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« \setmainlanguage[<options>]{<lang>}
« \setdefaultlanguage = \setmainlanguage

\setmainlanguage[variant=classic]
{korean}

« \setotherlanguages{<lang>,<lang>,...}
« \setotherlanguage[<options>]{<lang>}
\setotherlanguages{english, french}

\setotherlanguage[variant=polytonic]
{greek}
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albanian
amharic
arabic
armenian
asturian
bahasai
bahasam
basque
bengali
brazil[ian]
breton
bulgarian
catalan
coptic
croatian
czech

danish
divehi
dutch
english
esperanto
estonian
farsi
finnish
french
friulan
galician
german
greek
hebrew
hindi

icelandic
interlingua
irish
italian
kannada
khmer
korean

lao

latin
latvian
lithuanian
[sorbian
magyar
malayalam
marathi

nko
norsk
nynorsk
occitan
piedmontese
polish
portuges
romanian
romansh
russian
samin
sanskrit
scottish
serbian
slovak

slovenian
spanish
swedish
syriac
tamil
telugu
thai
tibetan
turkish
turkmen
ukrainian
urdu
usorbian
vietnamese
welsh
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« \text<lang>[<options>]{...}

\textkorean{7ILIC}}
\textarabic{y v v} — v v\

« \begin{<lang>}[<options>]

\end{<lang>}

\begin{korean} ... \end{korean}
\begin{Arabic} ... \end{Arabic}
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\text<1ang>{ ...} BChH= \begi
..\end{<lang>} 2A|Z AIES= A0| £LCL

\begin{french}
a! \textgerman{a!}
\end{french}
\begin{french}
a! \begin{germant}a!\end{german}
\end{french}

—alal atal
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serif \newfontfamily\koreanfont
{HCR Batang LVT}[Script=Hangul,
Language=Korean]

sans-serif \newfontfamily\koreanfontsf
{HCR Dotum LVT}[Script=Hangul,
Language=Korean]

mono \newfontfamily\koreanfonttt
{NanumGothicCoding}
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\rmfamilylatin
\sffamilylatin
\ttfamilylatin
\normalfontlatin

CH st=20] AlXIA| \setmainfont {0l Q8 MHEl
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« 2015'4 83 $t=0f (korean) X[# 7t
« Q0l—0|= S0o|—F SA| X[ASIE = ot=0]
2tA|Me \textenglish 0= 80| Z0| S SILCL,
« B o|f 222 ™3| ot=0{ =E0| AL EICE
english text
\textenglish{english text}

— english text english text
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« 9Xf Y20 - S0l XHEIX| 410 AL
« xeCJK I7|X|= L& polyglossia HO{t Z=3ICE.

\usepackage{xeCIK}
\usepackage{polyglossia}
\setdefaultlanguage{german}

;Qéiliger“ Verehrter.
— ,Heiliger “Verehrter.
8- U200 EME korean2 0|25t= Zi0|
CHFO|CE.
« korean®| variant &M 7i& & — https://github.

com/dohyunkim/polyglossia/tree/korean_options 1s

o
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https://github.com/dohyunkim/polyglossia/tree/korean_options
https://github.com/dohyunkim/polyglossia/tree/korean_options
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OlAl (wip)

plain FH : TE2MEEBZ, ATHRE?EAMEAN,
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captions=hangul = EH0|. C|EE

captions=hanja X EH[O
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« Arthur Reutenauer. Polyglossia’ An Alternative to
Babel for X3ATeX and LuabTEX. texdoc
polyglossia.

« polyglossia $t=0{ X[ 2A (WIP):
https://github.com/dohyunkim/polyglossia/blob/
korean_options/tex/gloss-korean.ldf
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